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ELECTRIC APPLIANCE FOR HEATING LIQUIDS (KETTLE)
VT-7027 BW

The liquid heating appliance (kettle) is intended for boiling water only.
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Kettle glass flask

Mesh filter

Lid

Lid opening button

ON/OFF button (1/0)

Water level scale

Handle

Keep warm mode ON/OFF button (1/0)
Cord storage

16. Base

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a residual current

device (RCD) with nominal operation current not exceeding 30 mA,
6 to install RCD, contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read this manual carefully and keep it for future
reference.

Use the unit for intended purposes only, as specified in this manual.
Mishandling the unit can lead to its breakage and cause harm to the
user or damage to his/her property.

Use the unit for its intended purpose only and in strict accordance
with the instruction manual.

Make sure that your home mains voltage corresponds to the volt-
age specified on the unit body.

The power cord is equipped with a «europlug»; plug it into the
socket with a reliable grounding contact.

To avoid the risk of fire, do not use adapters for connecting the
kettle to the mains.

Do not use the kettle in bathrooms. Do not use it near swimming
pools or other containers filled with water.

Do not use the kettle near heat sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are sprayed or highly
flammable liquids are used.

Do not use the kettle outdoors.

Do not leave the operating kettle unattended.

Place the kettle on a flat stable surface, do not place the kettle on
the edge of the table.

Do not direct the kettle spout at wooden furniture, electrical appli-
ances, books and objects which can be damaged by moisture.
Before switching the kettle on, make sure that it is placed on the
base evenly.

Use only the base supplied with the unit.

Do not let the power cord hang from the edge of the table and make
sure it does not touch hot surfaces or sharp edges of furniture. You
can adjust the power cord length by winding it around the base.

Do not touch the power cord and the power plug with wet hands.
Do not switch the kettle on if it is empty.

Do not fill the kettle with water when it is standing on the base.

Do not use the kettle without the filter or if the lid is not closed
tightly.

Take the kettle off the base before opening the lid.

Use the kettle only for water boiling, do not heat or boil any other
liquids.

Ensure that the water level in the kettle is not below the minimal
mark «<MIN» and not above the maximal mark «<MAX». If the water
level exceeds the maximal mark, boiling water can splash out of
the kettle during boiling.

To avoid burns by hot steam, do not bend over the kettle spout
while it is operating.

Do not open the kettle lid while water boiling.

Do not touch hot surfaces of the kettle, take it only by the handle.
Be careful while carrying the kettle filled with boiling water.

Do not remove the operating kettle from the base. If you need to
take the kettle off the base, switch it off by setting the ON/OFF
button to the lower position «O» and then remove the kettle from
the base.

Unplug the unit before cleaning or when you are not using it. Never
pull the power cord when disconnecting the unit from the mains;
take the power plug and carefully remove it from the mains socket.
To avoid electric shock, do not immerse the unit and the base into
water or any other liquids.

Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.

This unitis not intended for usage by children under 8 years of age.
During the kettle operation and cooling down, place it out of reach
of children under 8 years of age.

This unit is not intended for usage by people (including children
over 8) with physical, neural and mental disorders or with insuf-
ficient experience or knowledge. Such persons may use the unit
only if they are under supervision of a person who is responsible for
their safety and if they are given all the necessary and understand-
able instructions concerning the safe usage of the unit and infor-
mation about danger that can be caused by its improper usage.
Do not leave children unattended to prevent using the unit as a toy.
For children safety reasons do not leave polyethylene bags, used
as packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags or
packaging film. Danger of suffocation!

Check the integrity of the power cord, the power plug and the
kettle body periodically.

Never use the unit if the power cord or the power plug is damaged,
if the unit works improperly or after it was dropped.

Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble the unit by
yourself, if any malfunction is detected or after it was dropped,
unplug the kettle and apply to any authorized service center from
the contact address list given in the warranty certificate and on the
website www.vitek.ru.

Transport the unit in the original package only.

Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at low temperature keep
it for at least three hours at room temperature before switch-
ing on.

There may be water spots in the kettle, this is normal, as the unit
has undergone factory quality control.

— Unpack the kettle and remove any stickers that can prevent opera-

tion of the unit.

— Check the unit for damages; do not use it in case of damages.

— Make sure that the unit operating voltage corresponds to the volt-
age of your mains.

— Before you place the kettle on the base, make sure that the keep
warm mode is switched off and the button (8) is set to the posi-
tion «O».

— Insert the power plug into the mains socket.

— To fill the kettle with water, take it off the base (10) and open the
kettle lid (3) by pressing the button (4).

— Fill the kettle with water up to the maximal mark «MAX» on the
water level scale (6), close the lid (3) and place the kettle on the
base (10). Make sure that the kettle lid (3) is closed tightly.

— To switch the kettle on, set the ON/OFF button (5) to the upper
position «I», the illumination of the flask will light up.

— Once water starts boiling, the kettle will be switched off automati-
cally and the illumination of the flask will go out. Pour water out and
repeat the water boiling procedure 2-3 times.

Notes:

* Before using the kettle, make sure that the ON/OFF button (5) is
not blocked by any foreign objects, and the lid (3) is tightly closed,
otherwise auto switch off of kettle is not possible.

* Before removing the kettle from the base, make sure that the ket-
tle is switched off and the button (5) is in the lower position «O».

ATTENTION!

To avoid burns by hot steam, do not bend over the kettle spout

while it is operating.

USAGE
* Make sure that the keep warm mode is switched off and the button
(8) is set to the position «O».
Insert the power plug into the mains socket.
To fill the kettle with water, take it off the base (10) and open the lid
(3) by pressing the button (4).
Fill the kettle with water not below the minimal mark «MIN» and not
above the maximal mark «MAX».
Close the lid (3) and put the filled kettle on the base (10).
Switch the kettle on by setting the ON/OFF button (5) to the upper
position «I», the illumination of the flask will light up.
Once water starts boiling, the kettle will be switched off automati-
cally and the illumination of the flask will go out.
When removing the kettle from the base (10), make sure that it is
switched off and the button (5) is in the lower position «O».
After switching the kettle off, wait for 10-20 seconds, then you can
switch it on again for re-boiling.
To switch the keep warm mode on, boil water in the kettle and wait
until it is switched off.
Set the button (8) to the position «I», the illumination of the button
(8) will light up. To switch this mode off, set the button to the posi-
tion «O», the illumination of the button (8) will go out.
If you accidentally switch the kettle on, but the water level appears
to be below the minimal mark, after some time the automatic ther-
mal switch will be on and the kettle will be switched off automati-
cally. In this case take the kettle from the base (10), let it cool down
for 15 minutes, then fill the kettle with water and switch it on, the
unit will operate in normal mode.

Note:

* There is a cord storage (9) on the reverse side of the base (10).
You can adjust the optimal power cord length by folding it in the
cord storage in a corresponding way.

* If you are not going to use the kettle for a long time, do not for-
get to switch off the keep warm mode (set the button (8) to the
position «0»).

CLEANING AND CARE

— Before cleaning disconnect the unit from the mains, pour out water
and let the kettle cool down.

— Wipe the outer surface of the kettle with a damp cloth or a sponge.
Use soft detergents to remove dirt, do not use metal brushes and
abrasive detergents.

— Do not immerse the kettle and the base into water or any other
liquids.

— Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.

— If necessary, clean the mesh filter (2) from clogging with a soft
brush applying little force.

Descaling

— Scale, appearing inside the kettle, influences the water taste and
disturbs the heat exchange between water and the heating ele-
ment.

— To remove scale, fill the kettle with a mixture of one part ordinary
vinegar and two parts water up to the maximal water level mark.

— Boil the liquid and leave it in the unit overnight. In the morning pour
out the liquid, fill the kettle with water up to the maximal water level
mark, boil and pour the water out.

— You can use special detergents for electric kettles to remove scale.

— Clean the kettle from scale regularly.

STORAGE

— Before taking the unit away for long storage, unplug it, pour out
water and let the unit cool down.

— Fix the power cord in the cord storage (9).

— Keep the kettle away from children in a dry cool place.

DELIVERY SET

Kettle with filter — 1 pc.
Base - 1 pc.

Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Power consumption: 1850-2200 W
Maximum water capacity: 1.8 |

The manufacturer preserves the right to change the specifications of
the units without a preliminary notification

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any claim under the terms
of this guarantee.
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This product conforms to the EMC-Requirements as laid
down by the Council Directive 2004/108/EC and to the Low
Voltage Regulation (2006/95/EC)

ELEKTRISCHES FLUSSIGKEITSERWARMUNGSGERAT

(WASSERKOCHER) VT-7027 BW

Das elektrische Flissigkeitserwarmungsgerat (Wasserkocher) ist nur fiirs
Wasserkochen geeignet.

BESCHREIBUNG

CoNOOAON =
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Glaskolben des Wasserkochers
Siebfilter
Deckel
Taste der Deckel6ffnung
Ein-/Ausschalttaste (1/0)
Wasserstandsanzeiger
Handgriff
Ein-/Ausschalttaste des Betriebs der Temperaturhaltung (1/0)
Kabelaufbewahrung
. Untersatz

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den FI-Schalter mit Nennstrom
maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustellen. Wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN
Vor der ersten Nutzung des Elektrogeréts lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir weitere Referenz auf.

Be
Be

nutzen Sie das Gerat nur bestimmungsméaBig und laut dieser
dienungsanleitung. Nicht ordnungsgemaBe Geratenutzung kann zu seiner

Storung fiihren, einen gesundheitlichen oder materiellen Schaden beim
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B
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tzer hervorrufen.

Nutzen Sie dieses Gerdt nur bestimmungsmaBig und
Bedienungsanleitung.

Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Wasserkochers
und die Netzspannung ibereinstimmen.

Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker” ausgestattet; stecken Sie die-
sen in die Steckdose mit sicherer Erdung ein.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des
Wasserkochers an das Stromnetz, um Brandrisiko zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher im Badezimmer zu benutzen.
Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Schwimmbecken oder anderen
mit Wasser geflllten Behéltern nicht.

Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Warmequellen oder
offenem Feuer nicht.

Benutzen Sie das Gerat nicht an den Orten, wo Sprays oder leichtentziind-
bare Flissigkeiten verwendet werden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher drauBen zu benutzen.

Lassen Sie den eingeschalteten Wasserkocher nie unbeaufsichtigt.
Benutzen Sie den Wasserkocher auf einer ebenen und standfesten
Oberflache, stellen Sie den Wasserkocher an den Tischrand nicht auf.

Es ist nicht gestattet, die Tille des Wasserkochers auf Holzmdbel,
Elektrogerate, Bilicher und Gegenstdnde zu richten, die durch die
Feuchtigkeit beschadigt werden kénnen.

Vor der Einschaltung des Geréts vergewissern Sie sich, dass der
Wasserkocher auf dem Untersatz aufrecht steht.

Benutzen Sie nur den mitgelieferten Untersatz.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom Tisch nicht herabhéngt und
heiBe Oberflachen und scharfe M&belkanten nicht bertihrt. Die Lange des
Netzkabels kann man regeln, indem man es um den Untersatz wickelt.
Beriihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit nassen Handen
nicht.

Schalten Sie den Wasserkocher ohne Wasser nicht ein.

Es ist nicht gestattet, Wasser in den Wasserkocher einzugieBen, wenn er
auf dem Untersatz steht.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher ohne Filter oder mit undicht
geschlossenem Deckel zu benutzen.

Nehmen Sie den Wasserkocher vom Untersatz, bevor Sie den Deckel
offnen.

Benutzen Sie den Wasserkocher nur fiirs Wasserkochen, es ist nicht
gestattet, andere Fliissigkeiten darin aufzuwarmen oder aufzukochen.
Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Wasserkocher nicht unter
der minimalen Wasserstandsmarke «MIN» und nicht tiber der maximalen
Wasserstandsmarke «MAX» liegt. Falls der Wasserstand (iber der maxi-
malen Marke ist, kann sich das kochende Wasser aus dem Wasserkocher
wahrend des Kochens ausgieBen.

Beugen Sie sich tiber der Tiille wahrend des Wasserkocherbetriebs nicht,
um Dampfverbriihung zu vermeiden.

Offnen Sie den Deckel des Wasserkochers wahrend des Wasserkochens
nicht.

Beriihren Sie die heiBen Oberflachen des Wasserkochers nicht, fassen
Sie nur den Griff an.

Seien Sie beim Ubertragen des heiBen Wasserkochers vorsichtig.

Es st nicht gestattet, den laufenden Wasserkocher vom Untersatz abzuneh-
men. Wenn es notwendig ist, den Wasserkocher abzunehmen, schalten Sie
ihn aus, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste in die untere Position «0O» umstel-
len, und dann nehmen Sie den Wasserkocher vom Untersatz ab.

Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung und wenn Sie es ldngere Zeit
nicht benutzen vom Stromnetz ab. Wenn Sie das Geréat vom Stromnetz
abtrennen, ziehen Sie das Netzkabel nicht, halten Sie den Netzstecker und
ziehen Sie diesen aus der Steckdose vorsichtig heraus.

Tauchen Sie nie das Gerat und den Untersatz ins Wasser oder andere
Flussigkeiten, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrspiilmaschine zu waschen.

Dieses Gerét ist nicht flir den Gebrauch von Kindern unter 8 Jahren geeig-
net. Wahrend des Betriebs und des Abkuhlens des Wasserkochers stellen
Sie ihn an einem fiir Kinder unter 8 Jahren unzugénglichen Ort auf.
Dieses Gerat ist nicht fiir Personen (darunter Kinder tber 8 Jahren)
mit Korper-, Nerven- und Geistesstdrungen oder ohne ausreichende
Erfahrung oder Kenntnisse geeignet. Dieses Gerat darf von solchen
Personen nur dann genutzt werden, wenn sie sich unter Aufsicht der
Person befinden, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, und wenn
ihnen entsprechende und verstandliche Anweisungen (iber sichere
Nutzung des Geréats und die Gefahren bei seiner falschen Nutzung gege-
ben wurden.

Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerét als Spielzeug nicht
benutzen.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktiiten, die als Verpackung
verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

htung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpackungsfolien nicht
elen. Erstickungsgefahr!

Priifen Sie periodisch den Zustand des Netzkabels, des Netzsteckers und
des Gehéauses des Wasserkochers.

Es ist nicht gestattet, das Gerédt zu benutzen, wenn das Netzkabel oder
der Netzstecker beschéadigt sind, wenn das Gerat nicht richtig funktioniert
oder heruntergefallen ist.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu reparieren. Es ist nicht
gestattet, das Gerat selbstdndig auseinanderzunehmen, bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen oder im Sturzfall trennen Sie den
Wasserkocher von der Steckdose ab und wenden Sie sich an einen auto-
risierten (bevollméchtigten) Kundendienst unter den Kontaktadressen,
die im Garantieschein und auf der Website www.vitek.ru angegeben sind.
Transportieren Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

Bewahren Sie das Gerét an einem fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

laut der

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Falls das Gerét bei niedrigen Temperaturen transportiert oder aufbe-
wahrt wurde, lassen Sie es bei der R: luft J i

atur nicht

9

als drei Stunden bleiben.

Es

kénnen Wasserspuren innerhalb des Wasserkochers vorhanden sein

— es ist normal, weil das Gerét durch betriebliche Qualitdtskontrolle
gepriift wurde.

Nehmen Sie den Wasserkocher aus der Verpackung heraus und entfernen
Sie alle Aufkleber, die den Geratebetrieb storen.

Prifen Sie die Ganzheit des Geréats, wenn das Geréat beschadigt ist, benut-
zen Sie es nicht.
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— Vergewissern Sie sich, dass die Spannung des Gerdts und die
Netzspannung libereinstimmen.

— Bevor Sie den Wasserkocher auf den Untersatz stellen, vergewissern Sie
sich, dass der Betrieb der Temperaturhaltung ausgeschaltet ist, und dass
sich die Taste (8) in der Position «0» befindet.

— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

— Um den Wasserkocher mit Wasser aufzufiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (10) ab, 6ffnen Sie den Deckel (3), indem Sie die Taste (4)
dricken.

— Fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur maximalen «MAX»-

Wasserstandsmarke am Wasserstandsanzeiger (6) auf, schlieBen Sie

den Deckel (3) zu, stellen Sie den Wasserkocher auf den Untersatz (10)

auf. Vergewissern Sie sich, dass der Deckel (3) des Wasserkochers dicht

geschlossen ist.

Um das Gerat einzuschalten, stellen Sie die Ein-/Ausschalttaste (5)

in die obere Position «I» um, dabei schaltet sich die Beleuchtung des

Wasserkocherkolbens ein.

— Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher automatisch
aus und die Beleuchtung des Wasserkocherkolbens erlischt. GieBen Sie
das Wasser ab und wiederholen Sie die Kochprozedur zwei- bis dreimal.

Anmerkungen:

* Bei der Nutzung des Wasserkochers vergewissern Sie sich, dass die
Taste (5) mit keinen Gegenstdnden blockiert ist und der Deckel (3)
dicht geschlossen ist, anderenfalls ist automatische Abschaltung des
Wasserkochers unmaglich.

* Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz, dass der Wasserkocher ausgeschaltet ist, und dass sich die
Taste (5) in der unteren Position «O» befindet.

ACHTUNG!

Um Verbriihung durch heiBen Dampf zu vermeiden, beugen Sie sich

iiber der Tiille des laufenden Wasserkochers nicht.

VERWENDUNG

— Vergewissern Sie sich, dass der Betrieb der Wassertemperaturhaltung
ausgeschaltet ist, und dass sich die Taste (8) in der Position «O» befindet.

— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

— Um den Wasserkocher mit Wasser anzufiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (10) ab, 6ffnen Sie den Deckel (3), indem Sie die Taste (4)
driicken.

— Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser nicht unter der «MIN»-
Wasserstandsmarke und nicht (iber der «MAX»-Wasserstandsmarke auf.

— Machen Sie den Deckel (3) zu und stellen Sie den befiillten Wasserkocher
auf den Untersatz (10) auf.

— Schalten Sie den Wasserkocher ein, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste (5)
in die obere Position «I» umstellen, dabei schaltet sich die Beleuchtung
des Wasserkocherkolbens ein.

— Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher automatisch
aus und die Beleuchtung des Wasserkocherkolbens erlischt.

— Vergewissern Sie sich beim Abnehmen des Wasserkochers vom Untersatz
(10), dass er ausgeschaltet ist, und dass sich die Taste (5) in der unteren
Position «O» befindet.

— Warten Sie nach dem Ausschalten des Gerats 10-20 Sekunden lang ab,
danach konnen Sie es wieder einschalten, um Wasser aufzukochen.

— Um den Betrieb der Wassertemperaturhaltung einzuschalten, kochen Sie
Wasser im Wasserkocher auf und warten Sie ab, bis er sich ausschaltet.

— Stellen Sie die Taste (8) in die Position «I» ein, dabei schaltet sich die
Beleuchtung der Taste (8) ein. Um diesen Betrieb auszuschalten, stellen
Sie die Taste (8) in die Position «O» ein, dabei erlischt die Beleuchtung
der Taste.

— Falls Sie den Wasserkocher zuféllig eingeschaltet haben, jedoch ist
der Wasserstand darin unter der minimalen Wasserstandsmarke, dann
spricht das Sicherungselement nach einiger Zeit automatisch an, und
der Wasserkocher schaltet sich aus. In diesem Fall nehmen Sie den
Wasserkocher vom Untersatz (10) ab, lassen Sie ihn 15 Minuten lang
abkiihlen, dann fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser auf und schal-
ten Sie ihn ein, der Wasserkocher wird im normalen Betrieb funktionieren.

Anmerkung:

* Auf der Riickseite des Untersatzes (10) befindet sich die
Kabelaufbewahrung (9). Legen Sie das Netzkabel ein, um die optimale
Lénge des Netzkabels anzupassen.

* Wenn Sie den Wasserkocher lange Zeit nicht benutzen werden, vergessen
Sie nicht den Betrieb der Temperaturhaltung auszuschalten (stellen Sie
die Taste (8) in die Position «O» ein).

REINIGUNG UND PFLEGE

— Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz ab, gieBen Sie
Wasser aus und lassen Sie den Wasserkocher abkiihlen.

— Wischen Sie die AuBenoberfldche des Wasserkochers mit einem feuchten
Tuch oder einem Schwamm ab. Fiir Entfernung von Verschmutzungen
benutzen Sie weiche Reinigungsmittel, aber keine Metallbirsten und
Abrasivmittel.

— Tauchen Sie den Wasserkocher und den Untersatz ins Wasser oder jegli-
che andere Flissigkeiten nicht ein.

— Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrspiilmaschine zu waschen.

— Beider Notwendigkeit reinigen Sie den Siebfilter (2) von Verschmutzungen,
indem Sie ihn mit einer weichen Biirste leicht reinigen.

Kalkentfernung

— Der Kalkstein, der sich innerhalb des Wasserkochers bildet, beein-
flusst die Geschmackseigenschaften des Wassers und verletzt den
Warmeaustausch zwischen Wasser und dem Heizelement.

— Um den Kalkstein zu entfernen, fiillen Sie den Wasserkocher bis zur
maximalen Wasserstandsmarke mit Wasser-Essig-Lésung im Verhaltnis
2:1 auf.

— Bringen Sie die Fliissigkeit zum Kochen und lassen Sie diese im
Wasserkocher (iber Nacht bleiben. Am Morgen gieBen Sie die
Flussigkeit ab, befiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur “MAX”-
Wasserstandsmarke, kochen Sie das Wasser auf und gieBen Sie es ab.

— Zur Kalkentfernung kénnen Sie spezielle Entkalkungsmittel fiir elektrische
Wasserkocher verwenden.

— Reinigen Sie den Wasserkocher vom Kalk regelmaBig.

AUFBEWAHRUNG

— Bevor Sie das Gerat zur langeren Aufbewahrung wegpacken, trennen Sie
es vom Stromnetz ab, gieBen Sie Wasser ab und lassen Sie das Gerat
abkdihlen.

— Befestigen Sie das Netzkabel in der Kabelaufbewahrung (9).

— Bewabhren Sie das Gerét an einem trockenen, kiihlen und fiir Kinder unzu-
ganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG
Wasserkocher mit Filter - 1 St.
Untersatz — 1 St.
Bedienungsanleitung - 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Leistung: 1850-2200 W
Fassungsvermogen: 1,8 L

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische Eigenschaften
der Gerate ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern

Nutzungsdauer des Geréts betridgt 3 Jahre

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der
diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung soll
man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewéhrleistung den Check oder
die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertraglichkeit, die in 2004/108/EC -
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.
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KnaBuiua BKIOYEHNS/BBIKIIOYEHUS pexuMa noaaepxKaHms
Temnepartypsl (1/0)

. MecTo HaMOTKM CeTeBOro LWHypa

10. MoacTaska

BHUMAHUE!

Jnsi LONONHWUTENBHOW 3aLlMThl B LENW NUTaHus LenecoobpasHo ycTa-
HOBWTb YCTPOMCTBO 3almMTHOrO oTKoHYeHus (Y30) ¢ HOMUHanbHbIM
TOoKOM cpabatbiBaHus, He npesbilwalowmmM 30 MA, ans yctaHosku Y30
obpatutech K cneumanucty.

MEPbI BE3OMACHOCTHU

Mepen Hayanom akcnayarauuy 3nekTponpuéopa BHUMATENBHO MPOYU-
TaiiTe HacTosilee PyKOBOACTBO U COXPaHUTE €ro JJisi UCMONIb30BaHNS B
KayecTBe CNpaBO4YHOrO MaTepuana.

McnonbayiiTe yCTPOMCTBO TONLKO MO €ro NPSIMOMY Ha3HA4YEHWIO, Kak M3/10-
XEHO B JaHHOM PYKOBOACTBE. HenpaBunbHoe obpalyeHme ¢ npubopom
MOXET MPUBECTY K ero NoSIOMKe, MPUYMHEHMIO BPea Nob30BaTeNio Uin

e

ro UMyLLIECTBY.
Wcnonbayiite npubop CTPOro no HasHavyeHUto B COOTBETCTBUMN C PYKO-
BOZICTBOM M0 3KCM/lyataLum.
Y6enmTech, 4To paboyee HanpsixXeHue YaiHWka COOTBETCTBYET Hanpsi-
KEHVIO 3NIEKTPOCETH.
CeTeBoii LLHYP CHAbXEH «eBPOBUMKOW»; BK/IOYANTE €€ B aneKkTpuye-
CKYIO PO3ETKY, UMEIOLLYIO HAAEXHbIV KOHTaKT 3a3eMNeHNs.
Bo n3bexaHune prcka BO3HMKHOBEHMS Noxapa He UCMonb3ayiiTe nepe-
XOAHUKM NPy NOAKMIOYEHNN YaHMKA K 9NEKTPUYECKOI PO3ETKe.
He wucnonbayiite 4allHUK B BaHHbIX kOMHaTax. He nonb3yiTtech um
BONM3K GACCENHOB UK APYrUX EMKOCTEN, HaMOHEHHbBIX BOLOW.
He ncnonb3yiite YaitHyk B HenocpeACTBEHHON 6/IM30CTU OT UCTOYHN-
KOB Tenna 1 OTKPbITOro niameHun.
He ucnonbayiiTe yCTPOWCTBO B MeCTax, rae pacnblisioTcs aspo3onn
WM UCMONB3YIOTCS JIErKOBOCTNAMEHSIIOLLMECS XNOKOCTU.
3anpeLaeTcs UCMNobL30BaTh YaHWUK BHE NOMELLEHUIA.
He ocTaBnaiiTe BKIOYEHHDIV YaiiH1K 6e3 npucMmoTpa.
Mcnonb3yiTe YalHWK Ha POBHON W YCTOMYMBOIM MOBEPXHOCTU, HE
CTaBbTe YalHVK Ha Kpai cTona.
He Hanpaensiite HOCUK YaiHUKa Ha AEPEBAHHYI0 MeOesb, 9NeKTpo-
npUGOPbI, KHAMM 1 Ha NPEAMETbI, KOTOPbIE MOTYT ObiTb MOBPEXAEHbI
BAron.
Mepep BKIOYEHEM yOEAUTECH, YTO YalHUK YCTAHOBJIEH HA MOACTaBKE
6e3 nepekocos.
Mcnonb3yiite TONbKO Ty MOACTaBKY, KOTOpas BXOAMT B KOMMAEKT
NOCTaBKM.
He ponyckaiite, 4ToGbl CETEBOM LLIHYP CBELLMBACS CO CTONA, @ Takke
cnepuTe, 4ToBbI LUHYP HE Kacancs ropsymMx NOBEPXHOCTEN U OCTPbIX
KpoMok mebenut. [INvHy CeTeBoro LHypa MOXHO perynmpoBatb, Hama-
TbiBasi €r0 Ha MOACTaBKY.
He npukacaiitecb K CETEBOMY LUHYPY W K BUJIKE CETEBOrO LUHypa
MOKPbIMU PyKamu.
He BkntovaiiTe yariHuk 6e3 Boabl.
He Hanveaiite BOAY B HYaHWUK, CTOSILLMIA HA NOACTaBKE.
He ucnonbayite yaiiHuk 6e3 Gunbtpa Wi C HEMIOTHO 3aKPbITOW
KPbILLKOA.
Mpexae 4em OTKPbITb KPbILLKY, CHAMUTE YalHKUK C NOACTaBKY.
Mcnonb3yinTe YalHUK TONMbKO ANS KUMSYEHWs BOAbl, 3anpeLuaercs
NOAOrPeBaTh MW KUMSTUTB Jlo6bIe APYrne XXUAKOCTU.
Cneaute, 4TO6bl YpOBEHb BOAbI B YaiHVKe Obln HE HUXE MUHMMaNb-
Hol oTMeTkM «MIN» 1 He Bbile MakcumanbHon otMeTkn «MAX». Ecnn
YPOBEHb BOAbI OYAET BbILLE MAKCUMAIbHON OTMETKM, KMMsLLas Boga
MOXET BbIMIECHYTbLCA U3 YailHuka BO BpemMs KnunsvyeHus.
Bo n3bexaHne nonyyeHyst oXora ropsiaviM napoM He HakJIOHsIATECh
Ha/l, HOCVMKOM paBoTaloLLEero YamHuKa.
3ar|peu_|,aeTc9| OTKPbIBATb KPbILWKY YyaliHuka BO BpeMs KungyeHus
BO/bI.
He npukacaiitech K ropsiiuM noBepXHOCTSIM YaitHuka, 6epuTech ToNb-
KO 32 PYyuKy.
By/ibTe 0CTOPOXHBIMU MPY NEPEHOCE YaHNKA, HAMOHEHHOTO KWMSTKOM.
3anpeLaeTcs cHuMaTb paboTaloLLmil YaiHUK ¢ NoACTaBku. Ecnu Bos-
HUKNa HeOGXOﬂI/IMOCTb CHATb L{al‘/lIHI/IK, OTKNtO4YNTE ero, nepesesa Kna-
BULY BK/IIOYEHUSI/BLIKIIOYEHNSI B HUXHEE nosioxeHue «O», a 3atem
CHUMMTE YalHWK C MOACTABKM.
OTKAKOYanTe YyCTPOMCTBO OT SNEKTPUYECKOV CETU Nepes YNCTKON nnm
B TOM CJly4ae, eCiv Bbl UM He nosb3yeTeckb. OTKIIo4ast yCTPOMCTBO OT
QIEKTPOCETH, HUKOrAA He AEpraiiTe 3a CETEBOW LUHYP, BO3bMUTECH
3a BUNIKY CETEeBOrO LUHYpa W akKypaTtHO U3BNeKUTe eé€ n3 anektpuye-
CKOW pO3eTKU.
Bo n3bexaHue yaapa anekTpu4eckuM TOKOM He norpysaiite ycTpoi-
CTBO W NOACTABKY B BOAY WU B NIOObIE APYrie XMAKOCTW.
He nomeLuainTe YaHWK 1 NOACTABKY B MOCYLOMOEYHYIO MaLLUHY.
JlaHHoe yCTPOWCTBO He MpeAHasHa4YeHo ANs UCNOoNb30BaHUs AeTbMU
mnagwe 8 net. Bo Bpemsi paboThbl 1 OCThIBaHWS YaliHyka pa3MellainTe
ero B MecTax, HeJOCTYMHbIX /19 AeTei mnaawe 8 net.
JlaHHOoe yCTPOWCTBO He NpeAHa3HayeHo A/l MCMONb30BaHUS N0ab-
My (BKMtoYast feTeit craplue 8 neT) ¢ pr3n4ecknmm, HEpPBHBIMU, NCU-
XUYECKUMW HapyLIeHVsiMy vnn 6e3 JOCTATONHOrO OMbiTa W 3HAHWIA.
Mcnonb3oBaHue ycTporcTBa TakuMm IuLamm A0nyckaeTcs ULl B TOM
crnyyae, eCvi OHN HaXOANATCS NoJ, NPUCMOTPOM UL, OTBEYAIOLLEro 3a
1x 6€30MaCHOCTb, NP YCNIOBUM, YTO UM bl laHbl COOTBETCTBYIOLLME
1 NOHSATHBIE MHCTPYKLM O 6€30NacHOM MO/b30BAHUM YCTPOWCTBOM U
TeX ONacHOCTSAX, KOTOPble MOryT BO3HMKATb MPW ero HernpasuiibHOM
MCMONb30BAHNN.
OcyLUecTBASIITe HAA30P 32 AeTbMU, YTOObI HE JOMYCTUTL UCMOJL30BA-
HUs Npubopa B ka4eCTBE UrPYLLKK.
W3 coobpaxkeHnin 6e30nacHOCTY AeTeit He 0CTaBAANTE NOAMITUIEHO-
Bbl€ MaKeTbl, MCMO/b3yeMble B Ka4eCTBe yrnakoBku, 63 NpucMoTpa.

BHumanue! He paspeluaiite aetam nrparb ¢ NOIU3TUNEHOBLIMK NakeTa-
MU UM YNaKOBOYHOM NNEHKOM. OnacHOCTb yayLubs!
.

Mepuoamnyecky NpoBepsiiTe COCTOSIHUE CETEBOTO LUHYPA, BUSIKK CeTe-
BOrO LUHypa 1 KOpnyca YaiHuka.

He vcnonbayiiTe yCTPOMCTBO, €CIN MUMEIOTCS NMOBPEXAEHNS CETEBO-
ro LWHYpa WX BUMKM CETEBOTO LLHYPA, €C/N YCTPOMCTBO paboTaeT ¢
nepe6osiMu, a TakXe Nocne ero nafeHus.

3anpeLiaeTcs caMoCTOATENIbHO PEMOHTUPOBATL Npudop. He pas36u-
paiite npubop CaMOCTOSITENbHO, NMPU BO3HUKHOBEHWUW NIIOObLIX Henc-
NpaBHOCTEN, a Takke Nocne nageHus yCTPoncTBa BbIKIOHYUTE YaliHMK
13 9NEKTPUYECKON PO3ETKM 1 0BpaTUTECH B II0OOIN aBTOPU30BaHHbIN
(YMOJHOMOYEHHbIIT) CEPBUCHbIN LEHTP MO KOHTaKTHBLIM aApecam, yka-
3aHHbIM B rapaHTUIAHOM TafloHe 1 Ha caiiTe www.vitek.ru

MepeBoanTe YCTPOWCTBO TOMBKO B 32BOACKO YrakoBKe.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B MeCTax, HeAOCTYNHbIX Ana AeTeil u ngen ¢
0OrpaHn4yeHHbIMN BO3MOXHOCTAMMU.

YCTPOUCTBO [PEJHA3HAYEHO TOJIbKO [J1 BbITOBOrO
NCT10/Ib3OBAHMIS

| | |
| ENGLISH | DEUTSCH | PYCCKUM

M3BnekuTe YaiiHUK 13 ynakoBku, yaanute niobble Haknevku, Melaio-
e paboTe ycTpoicTea.

MpoBepbTe LEeNnoCTHOCTL YCTPOMCTBA, NPV HAUYMK MOBPEXAEHUI He
noJib3ynTech yCTPONCTBOM.

Y6eanTech, 4To paboyee HanpskeHue yCTPOWCTBA COOTBETCTBYET
HanPsKEHUIO 3N1EeKTPUYECKON CeTH.

Mpexae yem CTaBUTL YaHWK Ha MOACTABKY, Y6eauTech, Y4TO pexum
noaAepXaHust TeMnepatypbl BbIKNIOYEH, a knasuvwa (8) Haxoautes B
nonoxexue «0».

BcTaBbTe BUSIKY CETEBOrO LIHYPaA B 3NEKTPUHECKYIO PO3ETKY.

Jns HanofHeHWs 4YaiHwka BOAOW CHumWTE ero ¢ nopctasku (10),
OTKPOITE KPbILLKY YaliHuka (3), Haxas Ha knasuwly (4).

Hanonuute yalHuK BOAOV 00 MakcumanbHon otmeTkn «MAX» Ha
LKane ypoBHs BoAbl (6), 3aKpoiTe KpbILLKY (3), yCTaHOBUTE YalHUK
Ha noacTaeky (10). Y6eamTecb, 4TO Kpbllwka YaiiHuka (3) naoTHO
3aKkpbiTa.

Jns BKNIOYEHWS YCTPOMCTBA NepesBeauTe KNaBuLly BKOHEHUs/
BbIK/IlOYEHNS (5) B BepxHEe NonoxeHve «I», npu aToM BKIIIOYUTCS NoA-
cBeTKa konbbl HaitHuKa.

Korpa Boa 3akunuT, YaHUK aBTOMAaTUHECKM OTKIIIOYMTCS, NOACBETKA
KonBbl YaitHMKa noracHeT. Cneiite BOZly U NOBTOPWTE NpoLieaypy Kuns-
4eHust Boapl 2-3 pasa.

Mpumevanns:

lMpu ncnons3oBaHUy YaviHuka yoeamTecs, 4To kaasuwy (5) He 6110-
KUPYIOT MOCTOPOHHME MPEAMETh, @ Kpbiluka (3) naoTHO 3akpeiTa, B
POTUBHOM CJly4ae aBTOMAaTUYeCKOe OTK/Io4YeHne 4aiiHuka 6yaet
HEBO3MOXHO.

lepen cHTUEM YaiiHuka C MoACTaBKM ybeanTeCh, YTO YaHUK OTKJI0-
4€H, a knasuLwa (5) HaxoANTCS B HUXHEM M07I0XeHUN «O».

BHUMAHUE!
Yro6bl nsbexars oxora ropss4yMmM napom, He HaKJIoOHsITECh Hapg
HOCUKOM paboTaloLyero YyaiiHuka.

UCNOJIb30BAHUE

Y6eanTech, YTO peXUM NnoaaepkaHus TeMrnepaTypbl BOAbl BbIK/TIOHEH,
a knaevwa (8) HaxoauTCs B NONIOXeHne «0»,

BcTaBbTe BUSIKY CETEBOrO LIHYPa B 3NEKTPUHECKYIO PO3ETKY.

Jns HanosfHeHWs 4YaiHwka BOAOW CHumWTE ero ¢ nopctasku (10),
OTKpPOITE KPbILLKY (3), HaxaB Ha knasuily (4).

HanonHuTte YaliH1K BOLOIN HE HUXE MUHUManbHON oTMeTkM «MIN» 1 He
BbILIE MaKCUMasbHOM OTMeTKM «MAX».

3akpoiiTe KpbIlwKy (3) ¥ yCTaHOBWTE HAMOMHEHHbIN YaNHUK Ha NOA-
cTasky (10).

BkniounTe yaiHuk, nepesens knasuuy (5) B BepxHee nonoxenue «b»,
NpY 3TOM BKJIIOYUTCS MOACBETKA KOMBbI YaltHMKa.

Koraa Boaa 3akunuT, 4altHK aBTOMATUYeCKu OTKIIIOYMTCS, NOACBETKA
KONGbI YaliH1Ka NoracHeT.

CHumasn yainHuk ¢ nogcrtaeku (10), y6eamTech, HTO OH BbIK/IIOYEH, a
KnasuLLa (5) HaxX0ANTCS B HKHEM NONOXEHNN «O>.

Mocne oTkntoyYeHns yanHmka nogoxante 10-20 cekyHa, NOCne Yero Bbl
MOXETe BKJIIO4NTb €ro 47151 MOBTOPHOTO KUMSIYEHNS BOAI.

Jins BKIIOYEeHNS pexumMa noaaepXkaHus Temnepartypbl BOAb! BCKUNSTI-
Te B YaliHVKe BOAY U AOXAWNTECH €r0 OTK/IIOYEHUS.

YcraHoBuTe knasuwy (8) B nonoxenue «l», Npu 3TOM BKAYAUTCS
noaceetka knasuwmy (8). [ns OTK/IIOYEHUS 3TOro pexuma nepese-
avTe knaeuuwy (8) B nonoxexune «0», NOACBETKA KNABULIM NPU 3TOM
noracHer.

Ecnu Bbl ciyyaiiHo BKIOYMAN YaliHKK, @ YPOBEHb BO/Ibl OKa3ancs HUxXe
MVHUMAsBLHON OTMETKM, TO Yepe3 HEKOTOPOe BpeMsi cpaboTaeT aBTo-
MaTU4eckuil TepMonpeaoXpaHUTESb, NPY 3TOM HalHUK OTKIIIOYUTCS.
B aToM cnyyae cHuMUTE YaiiHyk ¢ noactaskm (10), aaiite emy OCTbITb B
TeyeHue 15 MUHYT, 3aTeM 3anosIHUTE YaHWK BOAON v BKIOYUTE, NpK-
60p Oyaet paboTaTb B HOPMaNbHOM PEXUME.

Mpumeyanne:

Ha o6partHori ctopoHe noactasku ( 10) uMeeTcss MecTo Ansi HAMOTKUA
ceteBoro wHypa (9). [Moabepute onTUMasbHYO AJIMHY CETeBOro
LLIHYPa, Y/I0XUB ero COOTBETCTBYIOLLMM 00Pa3oM.

Ecnn Bbl He COﬁMpaeTECb 0/1b30BaThCsl  YaliHUKOM AanutenbHoe
Bpemsi, He 3abblBaiiTe BbIK/IIOYaTL PEXVUM MOAAEPXaHVsS TeMrepary-
pbl BOAbI (NepeBeante knasuluy (8) B nonoxexune «0»).

HYUCTKA U YXOA

Mepep, 4MCTKON OTKIIOHYUTE YCTPOWCTBO OT 3NIEKTPOCETH, CneiTe Boay
1 faiiTe YanHWKy OCTbITb.

MpoTpnTe BHELIHIO MOBEPXHOCTb YaiiHUKa BNAXHON TKaHbIO UAn
ry6koit. Ans yaaneHns 3arps3HeHnii NCnonb3yinte Markue YucTsme
CpPEeACTBa, He WCMoNb3yinTe MeTanuyeckue WETKM U abpasuBHble
MoIoLLIME CpeacTBa.

He norpyxaiiTe yaiiHiK v NoAaCTaBKy B BOAY Wiu B niobble apyrue
XNIOKOCTU.

He nomewuaiite yaiiHuK 1 NOACTaBKY B MOCYIOMOEHHYIO MaLLIVIHY.

Mpy HeOBXOAMMOCTY O4MLLAITE ceTHaTbIil GUALTP (2) OT 3arps3HEHWIA,
cnerka noYvcTyB ero MArkow WETKOM.

YaaneHue Hakunun

Hakvinb, 06pa3ytoLascs BHYTPU yaiiHuka, BIUSIET Ha BKYCOBbIE Kauye-
CTBa BOJbI, @ TAKXe HapyLiaeT Tenno06MeH MexXay BOJIOi W Harpesa-
TeNIbHbIM 3/IEMEHTOM.

ﬂ,ﬂﬂ yOaneHns Hakmnu HanosHuTe YalHUK 00 MakCMMasibHOIO YPOBHS
BOJOW C pa3BeAEHHbIM B HEI CTOSIOBLIM YKCYCOM B nponopuun 2:1.
JloBeanTe XnaKoCTb A0 KUMEHUS 1 OCTaBbTe €€ B YalHMKe Ha HOYb.
YTPOM CneinTte XnakoCTb, HANONHUTE YaHWK BOAON A0 MaKCUManbHO-
TO YPOBHS, MPOKWMSATUTE U CreiiTe Boay.

Jins ynaneHus Hakunu MOXHO UCMONb30BaTh CreuvabHble CpeacTsa,
npegHasHa! LIS anekTpoyan OB.

PerynsapHo ounLaiite YaliHWUK OT HaKWUMNK.

XPAHEHUE

Mepepn Tem Kak y6patb YCTPOWCTBO HA [UINTENbHOE XPaHEHNe, OTKITo-
4uTe ero OT BIEKTPOCETH, CrieiiTe BOAY U aiiTe YCTPONCTBY OCTbITh.
CeTeBoii LUHYP 3aKpenuTe B MecTe HaMOoTKW LuHypa (9).

XpaHuTe 4aiiHUK B CyXOM MPOXJIaAHOM MECTe, HeAOCTYNMHOM s
netein.

KOMMJEKT NOCTABKU
YanHuk ¢ dunsTpom — 1 Wt
MopctaBka — 1 WT.
WHeTpykums — 1 wT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnektponuTanne: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MowHocTs: 1850-2200 BT
MakcumanbHblii 00bEM Boap!: 1,8 n

lpon3soauTens octaBaseT 3a coboii MPaBo N3MEHSITb XapakTepUCTKU
ycTporicTs 6e3 npeaBapuUTesIbHOro yBeA0MIEHNS

Cpok cnyx6bi npubopa — 3 roga

porelickuM u poccuiickum cTaHgapram 6e3o0nacHocTu

[H[ JaHHoe usgenve cooTseTcTByeT BCem TpebyembiM eB-

W rurveHsl.

WUsrotoeutens: AHAEP MPOLOAKTC MvbX, ABCTpurs
Appec: Hoiibayrioptens 38/7A, 1070 Bena, ABcTpusi.
Undopmaumsa ans ceasm — email: anderproduct@gmail.com

WHdopmaums 06 MIMnopTtepe ykazaHa Ha MHAMBWUAYabHOM yNakoBKe.

NEPE/ NEPBbIM UCMNOJIb3BOBAHUEM
Mocne 1p PTUPOBKN MU XP

HOW T Type )AUMO Bbl
Temneparype He MeHee TPEX 4acoB.
BHyTpu YaiiHnKa MOryT HaXxoAUTLCS C/ieAbl OT BOAb! — 3TO HOPMasib-
HOe siBfIeHne, Tak KaK yCTPOMCTBO POXOANIIO KOHTPOJIb Ka4eCTBa.

YCTPOWCTBa NPy MOHNKEH-
Tb €ro npu KOMHaTHOM

NHdbopmaums 06 aBTOPU30BAHHBIX (YNOIHOMOYEHHbIX) CEPBUCHbIX
LeHTpax yka3aHa B rapaHTUiHOM TasloHe 1 Ha caiite www.vitek.ru

EnuHas cnpasoyHas cnyxo6a: +7(495) 921-01-70

Cnoenaxo B Kutae
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KASAKLLA

CYMbIKTBIKTbI XXbINbITYFA APHATIFAH 3NIEKTP K¥PATbI (LUANMHEK)
VT-7027 BW

CyMbIKTLIKTBI KbIMbITYFa apHanfaH anekTp Kypanbl (WaiiHek) Tek cy
KaliHaTyra apHarfaH.

CUMATTAMACHI
LLIsMHEKTIH LbIHbI Konbachk!
2. Topnbl cyari
3. Kaknarbl
4. KaknakTbl aLy nepHeci
5. Kocy/ceHaipy Tyimeci (1/0)
6. Cy fAeHreliHiH Wwkanachbl
7. TyTkacsbl
8. TemnepaTypaHbl cakTay pexumiH icke Kocy/ceHipy nepreci (1/0)
9. Keninik 6ayabl opaiTbiH OpbIH
10. Tyrblp

HA3AP AY[JAPbIHbI3!

Kyat Ti3BeriHae KocbIMLLa KOpFaHbIC YLLIH iCKe KOCbINYAbIH HOMUHAM Torbl
30 MA-aH acnaiTblH KOpFaHbICTbIK axblpaTy KypbinfbickiH (KAK) opHaTkaH
xeH, KAK opHaTy yLiH MamaHFa XyriHiHi3.

KAYINCI3AIK LWAPANAPBI

OnekTp acnabblH naiaanaHy anasiHaa 6epinreH HyckaynbIKTbl 3eMiH Kobin
OKbIN LbIFbIHBI3, KOHE OHbI KEMellekTe aHblKTamarlblk ManiMeT peTiHae
nanganany yLiH caktan KovblHbI3.

KypbInfbiHbl OCbl HyCkaynbikTa GasHaanraHaan Tikeneit Makcatbl GoMbIHLA
faHa naiaanaxbiHpI3. Mpubopapl AypbIC konaaHbay oHbIH By3binybiHa XoHe
naiifanaHyLlubifa HeMece OHbIH MyIIKIHE 3USiH KEeNTipyre aKen COFybl MYMKIH.
KypbinfbiHbl HyCkaymnblkka calkec Tikenen MiHAeTi GoiiblHWa faHa
naiganaHblHbi3.

KypbinfbIHbIH XXYMbIC KepHeyi xeniferi kepHeyre coiikec GonybiHa ke3
KETKI3IHI3.

Keninik WHyp «eBpoallameH» >xabapblKkTanfaH; OHbl Xepre CeHiMAj
KocblirFaH 6aiinaHbickl 6ap anekTp po3eTkackblHa KOChIHbI3.

OpTTiH narpa Gony ToyekeniH GonablpmMac YLWiH LUANHEKTI 3NeKTp
poseTkacblHa KockaH Kesfe eTKisyLui TOK KypanaapbiH naitnanaH6aHbi3.
LWaiHekTi BaHHa GenmenepiHae naiganaH6aHb3. OHbl 6acceliH Hemece
cy TonTbIpbinFaH Gacka biAbICTapAbIH XaHblHAa nainanaHoaHbI3.
LLlaiHeKTi XbIny Ke3aepi HeMece allblK XarblHHbIH Tikenei aHblHAa
nananaHbaHbI3.

KypbinfbiHbl a3p030rbaep LWallblpaiTbiH Xepae Hemece Te3 TyTaHaTbiH
CYMbIKTBIKTap NanaanaHbinaTbiH Xepae KocnaHbI3.

LLlaiHexTi yitaeH ThIC xepae naiaanaHyra TbiibiM canblHafbl.

Kocynbl TypraH LISMHEKTI kapaychl3 KanablpMaHp!3.

LLaiiHekTi Teric >XoHe OPHbIKTbI Xepae naiiaanaHblHbI3, LUSWHEKTI
YCTENAIH LWeTiHe KOMMaHbI3.

LWaiHekTiH wymeriH xuhasfa, anekTp acnanTapbiHa, KiTantapra xoHe
binFanaax 6ynide anatbiH 6acka 3aTTapra 6arbiTTamaHbI3.

LaiiHekTi Kocap anablHAa, OHbIH TyFblpAa AYPbIC TYpFaHbIH Tekcepin
anblHbI3.

* KeTKi3y XuHafblHa KIPETIH TYFbIPbIKTbI FaHa NaitaanaHblHbI3.

* JKeninik cbIMHbIH ycTenaeH canbeipan TypybiHa on 6epMeHi3, COHbIMEH
KaTap CbIMHbIH bICTbIK GETTEpMEH aHe xuhasablH eTKip XuekTepiMeH
XaHacnayblH kagaranaHpl3. Xeninik 6ayablH Y3bIHAbIFbIH TyFbIpFa oparn
petTeyre Gonaabl.

XKeninik 6ay Hemece xeninik GayablH awacbliH AbIMKbIT KONMEH
ycTamaHbI3.

CycCbI3 LBNHEKT KoCnaHpI3.

TyFblpaa TYPFaH LUBAHEKKE Cy KYMaHbI3.

LWenHekTi cyariwcia Hemece TonblK kabblnmaraH — kaknakneH
naiiganaHbaHpI3.

KaknakTel awwy anabiHaa, WanHekTi TipeyaeH LWeLLiHi3.

WaiHekTi cy kaiHaTyfa faHa KongaHbiHbl3, ©acka Kes-kenreH
CyMbIKTbIKTAPAbI XbIMbITYFa HEMeCe KaitHaTyFa TbiibIM carblHa/bl.
WenHekTeri cyabiH AeHreni «MIN» mMuHumanabl GenriciHeH TemeH
xaHe «MAX» makcumangpl 6enrineH xofapbl GonmaybiH kagaranaHbi3.
Makcumanabl AeHredeH ackin KeTKeH affaiaa kaiHan kaTkaH cy
KanHay KesiHpe Terinin keTyi MyMKiH.

Cyabl KaHaTy kesiHAe bicTblk OyFa KyWin kanmay YLUiH XyMbic icTen
TYPFaH LIAHEKTIH LWymeriHe TeHOeH,3.

Cynbl kalHaTKaHaa kaknakTbl allnaHbI3.

LLlaiHeKTiH bICTbIK 6eTTepiHe kon TUriabeHis, cabblHaH FaHa yCcTaHbI3.
KalHaraH cyFa Tomnbl LUSHEKTI XbIMKbITKaH keaze abain GonbiHbI3.
JKyMbIC acan TypfaH WOWHEKTI KyTblAaH anyfa TbiibiM canbiHabl.
Erep waiiHekTi WweLwy KaxeTTiniri TybiHAaca, kocy/ceHaipy 6atbipmMachiH
«O» TeMeHri KyiiiHe aybICTbIpbIM, OHbl CEHZIPIHI3, an cojaH KeWiH
TipeyaeH LWeLLiHi3.

KypbinFbiHbl Tadanay angbiHoa Hemece nanganaH6anTbiH GonfaH
afpaiifa, OHbl 3MeKTP XKemniCiHeH axbipaTbiHbI3. KypbinfbiHbl anekTp
XeniciHeH axblpaTkaHaa xeninik GaygaH TapTnaHbi3, xeninik GayabiH
allacblHaH ycTan, OHbl 9MeKTp po3eTkackiHaH abainan anbin WhiFbIHbI3.
OneKTp TOrbIHbIH COFYbIH 6OMABIPMAY YLLiH KYPbIrFbIHbI XXOHE TYFbIPbIKTbI
cyFa HeMmece Ke3 KenreH 6acka CymbiKTbIkka GaTbipMaHbI3.

LaitHekTi blabIC-asK XKyaTblH MalUMHaFa CanMaHbI3.

Byn «kypbinfel 8 actaH TemeHri GananapablH nanaanadybiHa
apHanmaraH. LLlaiiHek )yMbIC iCTereH xaHe cankslHaaraH keage 8 xacka
xeTnereH GananapabiH KOmMbl XXETMNENTiH )epae OpHanacTbIPbIHbI3.
BepinreH Kypbinfbl ousnkanbli, Xyikenik, ncuxukanslk 6yabinynapbl 6ap
Hemece XeTKinikTi Toxipubeci xaHe Ginimi oK agamaapablH (8 xactaH
ackaH Gananapabl Koca) naiganaHyblHa apHanmaraH. KypbinfbiHbl
MyHAaii agamaapablH naiganaHybl, onapabliH kayinciaairi yiwi sxayan
6epeTiH TynFaHbIH KapayblHAa, onapFa KypbirfbiHbl kayincis naiganasy
XoHe OHbl AypbiC naiifanaHbaraHaa naiipa Gona anaTtbliH kayinTep
Typarnbl Caiikec xaHe TYCIHIKTi HyckaynblkTap GepinreH xafnanaa faHa
pykcar eTinesi.

Bananap npu6opgel OMbIHLWBLIK peTiHAe nanganaHbac yuwiH onapabl
Kafaranar oTbIpbIHbI3.

BananapablH Kayincisairii kamTamacbl3 eTy MakcaTblHAa kantama
peTiHae naiifanaHbinatblH NOMMATUNEH KanwblKTapabl kapaycbl3
KangsipMaHbi3.

Hasap aypapbiHbi3! Bananapra nonuaturneH nakeTTepMeH Hemece
KanTama yngipMeH oiiHayra pykcat 6epmenis. TyHWbIFY Kayni!

JKeninik WHypAbI, Xeninik WHyp allacblH XaHe LISMHEKTIH KOPNYChIHbIH
YaKbITbINbl TEKCEPIN OTbIPbIHbI3.

Erep >xeninik cbiM Hemece eninik cbiM anbipbl 3akbiMaanfaH Gonca,
erep KypbliFbl akaynbikTapMeH XYMbIC Xacaca, COHbIMEH katap on
KynaraHHaH KeiliH KypbinfbiHbl NaiaanaHtanb3s.

KypbinFbiHbl  ©3AIMHEH XeHAeyre ThliibIM canbiHadbl. ©3piriHisaeH
KYpbInFbiHbI  GeniiekTeMeHi3, Ke3 kenreH akay LWblKkaH xafgaiaa,
coHpaii-aK Kypbinfbl KynafaH JxaFfaiga KypbinfblHbl po3eTkagaH
anbin TacTanbl3 Aa, GaiinaHbicy MekeHxalnapbl GoibiHWa Keningeme
TanoHbIHAA KepCeTinreH Ke3 KenreH aBTopnaHFaH (yaKineTTi) cepsBucTik
opTanbikka, xeHe Www.vitek.ru canTbiHa XyriHiHi3.

KypbinfbiHbl TEK 3aybIT KanTamacbiHAa TacbiManiaHbi3.

KypbinfblHbl Gananap >keHe MYMKIHAIM LiekTeyni agamaaphblH Kombl
KETNENTIH Xepae cakTaHb!3.

K¥PbI/Fbl TEK TYPMBICTBIK XXAFOAVOA MAVOATIAHYFA APHAJIFAH

ANFALL MANOATNHAP ANAbIHOA

TacbimanOaHFaHHaH KeliH KYP bl pamyp.

cakmanraH 6onca oHbl 6enme pamyp da yw

KeM eMec yaKbim ycmay Kaxem.

LllaiiHekmiH iwiHde cyObIH i30epi 605ybl MyMKiH - 6yn Kanbinmbl

Ky6binbic, ce6e6i KypbinFbl cana 6akbliaybiHaH emmi.

— LloiiHekTi opaydaH LWbIFApPbIHbI3, KYPbINFbIHLIH KYMbICbIHA Keaepri
KEeNTiPeTiH Ke3-KenreH XancblpmManapabl anbin TacTaHbI3.

— KypbinfbiHblH By TiHAIMH TekcepiHia, ByniHreH xepnepi 6onca KypbinfbiHbl
natpanaHbaHbI3.

— KypbInfFbiHbIH XKYMbIC KEpHeyi 3neKTpnik eni KepHeyiHe Ccaukec
KeneTiHAiriHe K3 XeTKi3iHi3.

— LWaiHekTi Tipeyre KoWFaHFa AeWiH, TemnepaTypaHbl cakTay pexumi
ceHflipinreHiHe, an nepHe (8) «O» kyWiHAe oOpHanmackaHblHa ke3
HKETKI3iHi3.

— XKeni awacbIH aneKkTp po3eTkachiHa ThiFbIHbI3.

— LlsitHekTi cyFa TONThIPY YLUiH OHbI TipeyaeH (10) WeLwiHi3, kaknakTbl atuy
nepHeciH (4) 6acein, WalHek kaknarbiH (3) allbiHbI3.

— LWaiiHekTi cy AeHreni GaraHbiHbiH «MAX» Makcumangsl GenriciHe

feniv (6) CymeH TONThIPbIHBLI3, KaknakTbl (3) abblHbl3, LIAWHEKTI

Tipeyre (10) opHaTbIHbI3. LLIaliHekTiH Kaknarbl (3) ThiFbI3 XabbinFaHbIH

TeKcepiHis.

KypbinfbiHbI icke KOCy VLUIH icke Kocy/ceHaipy nepHeciH (5) »xorapfbl

«I» KyWiHe aybICTbIPbIHBI3, OCbl Ke3fe LWanHeK KyTbICbIHbIH kemeckineyi

icke Kocbinaawl.

— Cy kailHaraH Ke3ge, LWaWHek e3diriHeH CeHin kanafbl, LWaWHeKTiH
kon6acbiHbIH kemeckineyi ceHeai. Cyabl Terin TacTaHbI3 4a, cy kanHaty
npouenypacbiH 2-3 peT kaiTanaHpi3.

Eckepmy:

* lllatiHekmi natidanaHraH ke3de (5) nepHeze backa 3ammap mockaybin

KoUbIn mypmaraHbiH, an Kaknak (3) mbifbi3 xabyrbl mypraHbiH mekcepin

anbiHbI3, onal 6onmaraH xardalda walHekmiq asmomammsl mypoe

axblpambinybl MyMKiH 60rimall Kanaodsbl.

LlatHekmi mipeydeH weuwly andbiHa, walHekmiH ceHdipineeHiqe, an

nepHe (5) memerei «O» KyliHOe OpHanacKaHbIHa K63 XemkKi3iHi3.

HA3AP AY[JAPbIHbI3!

blembik 6yFa Kylin Kanmac ywiH XyMbIc icmen mypraH waliHeKmiH
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KONOAHY

— Cy TemnepaTypacbiH cakTay pexuMi ceHaipinreHiH, an nepHe (8) «O»
KyiiiHAe opHanackaHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

— Keni alwacbIH anekTp po3eTkachiHa ThiFbIHbI3.

— LUaiiHekke cy TONTbIpY YLWiH OHblI TyfbipAaH (10) anbin TacTaHbls,
nepHeHi (4) Gackin, kaknakTbl (3) allblHbI3.

— LWaitHekke cyabl «MIN» MuHMManabl GenriciHeH TeMeH emec XaHe
«MAX» makcumangpl 6enrigeH acblpmMai KyiblHbI3.

— Kaknaktbl (3) ’xabblHbl3, TONTbIpbINFAH LWarHekTi Tipeyre (10)
OpHAaTbIHbI3.

— MepHeni (5) xorapfbl «I» KyliHe aybICTbIPbIN. LWAWHEKTI iCke KOCbIHbI3,
oCbl keafe LaiiHeK KYTbICbIHbIH keMeckineyi icke Kocbinaabl.

— Cy kaiiHafaH Kesfe, LuaiHek e3firiHeH CeHin kanafbl, konbacbiHblH
LaiiHeka kemeckineyi ceHepi.

— LWaiHekTi TipeyaeH (10) wewwin anmac 6ypblH, LWBWHEKTIH aXbIpaTbinbin
TYpFaHbiH, MepHeciHiH (5) TemeHri «O» Kyinae TypraHbiH Tekcepin
anbiHbI3.

— LllaHek ceHreHHeH keltiH 10-20 cekyHA KyTiHi3, OCblAaH KeiH LISMHEKTI
cyapl kanTa kaHaTy YLWiH kalTagaH Koca anachl3.

— Cy TemnepaTypacblH ycTan Typy PeXUMiH KOCYy YLUiH LwaiiHekTe cyabl

KalHaTbIHbI3 XX8HE OHbIH aXblpaTbifFaHbIH KYTiHi3.

MepHeHi (8) «I» kyitiHe GenrineHi3, ocbl keage nepHe (8) kemeckineyi

icke kocbinagel. byn pexumpi cenaipy ywiH nepHeri (8) «O» kywiHe

aybICTbIPbIHbI3, NEPHE KeMeckKineyi ocbl keaae ceHepi.

— Erep ci3 waiiHekTi abaicbi3na Kocbin KancaHpls, an cy AeHreiii
MuHMManabl GenrineH TemeH 6Gonca, oHaa Gipwama yakbITTaH
KeiliH aBTOMaTTbl TepMOCaKTaHABIPFbILL icke kocbinafbl Aa, LiaiHek
axblpaTtbinaabl. Byn xafgaiaa waiiHekTi TyFbipaaH (10) ansin KoWbIHbI3
na, 15 MuHYT Goiibl OHbI CybITbIHBI3, OAaH KeWiH LISNHEKTI Ccyfa
TONTbIPbIHBI3 @ OHbI KOChIHbI3, MPUBOP KanbiNTbl Xafaaiaa Xymbic
icTenTin Gonaapbl.

Eckepmy:

* Tipeyoin (10) kepi xarbiHOa xeninik 6aydbl opayra apHasnFaH opbiH (9)
6ap. XKeninik 6aydb! calikec Kylide opar, OHbIH ONMuMandbl Y3bIHObIFbIH
maHOaHbI3.

* Eeep ci3 watiHekmi y3aK yaksim 6olibl natidanaHbalmeiH 60ncaHbI3,
cyOblH memnepamypacbiH caKkmay pexumiH CeHOipydi yMbimnaHbi3
(nepHeHi (8) «O» KyliHe aybICMbIPbIHbI3).

TA3APTY XKSHE KYTIMI

— TasapTy angbiHAa KYpbifbiHbl AMEKTP XKEMICIHEH aXbIpaTbiHbI3, CyAbl
KyVibIN anblHbI3 A, LWAWHEKTI CybITbIN KOWbIHbI3.

— LUaiHeKTIH CbIpTKbI BETIH binFanabl MaTaMmeH HemMece rybkameH CypTiHis.
Kipai KkeTipy ywWiH >Xymcak TasapTkbll 3aTTapabl nanaanaHbiHbI3,
MeTarnaaH xacarfaH Kbiniakrapabl XoHe KaalTbiH XyFbill 3aTTapas!
naiiganaHbaHpI3.

— LlaiHek neH TyFbIpAbl CyFa xoHe 6acka CyMbIKTbIKTapFa canmaHpI3.

— LaiHexTi bigbIC-asK XyaTblH MallnHara canvaHbI3.

— Kaxer kesfe Topnbl Cy3riHi (2) KbinwakneH cen Tasanan KipaeH
Ta3apTbin OTbIPbIHbI3.

KakTbl keTipy

— lWaiHekTiy iwiHae Ty3ineTiH kak, CyAblH A8MAIK canacbiHa acep
eTeqi, CoHAan-aK Cy MeH Kbi3[bIPfbill SMEMEHTTIH apacbiHaarbl Xbiny
anmacyabl 6y3aabl.

— KakTbl keTipy ywiH ac cipke cybl 2:1 nponopumsicel GoiblHwa
apanacTbipbiifaH CyAbl LUBMHEKTIH €H JKOoFapfbl [eHreniHe AewiH
TONTbIPbIHbI3.

— CyMbIKTbIKTBI  KaHaTbIHbI3 [a, OHbl LUBMHEKTIH iWiHAe TyHre
KanTbIpblHbI3. TaHepTeH CyWbIKTbIKTBI TOrin TacTaHpbl3, LWanHeKT
Makcumangbl AeHreiire fAeiiiH Cyra TONTbIPbIHBI3 A, KaiHaTbin Cyabl
Terin TacTaHbI3.

— KaKTbl XO0t0 YLUiH 3NeKTp LWaiHeKTepre apHanfaH apHavbl Kypanaapab!
naiinanayra 6onagpl.

— LllefHekTi yHeMmi kakTaH Tasanan OTbIpbIHbI3.

CAKTANYbI

— KypbinfbiHbl y3aK yakbiTka cakTay YLiH XWHay anablHAa, OHbl 3nekTp
XeniCiHeH aXblpaTbim, CYbIH TEriHi3 XaHe KypbINFbiHbl CYbITbIHbI3.

— JKeninik WHypAp! WHyp opanaTtbiH xepre (9) GekiTiHi3.

— LWanHekTi kyprak, cankeliH, GananapablH Konaapbl XeTnewTiH xepae
caKTaHbl3.

XKETKI3Y XUbIHTbIf bl
Cyairiwi 6ap waiiHek — 1 gH.
Tyfblp — 1 AH.

Hyckaynblk — 1 aH.

TEXHUKATbIK CUMATTAMANIAP
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
Kyatel: 1850-2200 Bt

CyablH Makcumangpl kenemi: 1,8 n

O©HOipywi andbiH ana eckepmycia Kypbisfbl cunammamarnapbiH e32epmyae
KyKblnbl 60r1adbl

Kypandbiy kbiamem mep3imi — 3 xbin

FapaHTuAnbIK MiHAETTINIr

FapaHTUsANbIK XaFaaraarsl kaparnbin katkaH Geniektep AunepaeH Tek
caTbin anbiHFaH agamra raHa 6epinegi. Ocbl rapaHTUsNbIK MiHAETTINIMHAer
WwafbiMaanfaH xafjanaa TernereH Yek Hemece KBUTAHLIMSCHIH KepceTyi
KaxeT.

EAL

YKPAIHCbKA

ENEKTPONPUNAL, A9 HATPIBAHHS! PIAVNHUN (YANHUK)
VT-7027 BW

EnekTponpunan ons HarpiBaHHS PiAVHW (YaAHWK) NPU3HAYEHWIA Tinbkun
L0159 KUN'aTiHHS BOAK.

onuc

CknsiHa konba yaiHuka

CitqacTuii dinbtp

Kpuwka

Knasilua BigKpUTTS KpULLKK

Knasila BMWKaHHs/BUMKHEHHS (1/0)
LLikana piBHs BOAM

Pyuka

KnasiLua BMVKaHHsI/BUMKHEHHS! PeXVMY NiaTpMMKn Temnepatypu (1/0)
. Micue HaMOTyBaHHs MEPEXEBOrO LUHYpa
10. NipcTaska

CoNonpLPa

YBATrA!

[ins ponaTkoBOro 3axvcTy B NAHLUO3i XVBNEHHS! AOLIbHO BCTAaHOBY-
TN NPUCTPIA 3aXMCHOrO BUMKHEHHS (M3B) 3 HOMIHANbHUM CTPYMOM
crnpauboByBaHHs, WO He nepesulye 30 MA, ans yctaHoBneHHs M3B
3BEPHITLCS A0 daxiBus.

3AXO0AM BE3MNEKU

Mepen noyatkoM ekcriyatallii enekTponpunagy yBaxHo npoyutaiTte Le
KepiBHULTBO 3 eKcriyaTaLli i 36epexiTb NOoro Ans BUKOPUCTAHHS B IKOCTI
[0BiIKOBOrO Martepiany.

BrikopucTOBYWTE MPUCTPIN NNLLE MO MOr0 MPAMOMY MPU3HAYEHHIO, K
BUKITAZEHO B LIbOMY KEPIBHWLITBI. HenpaBuibHe NOBOXEHHS 3 NpUNagoM
MOXe MPVBECTW [0 MOro MONOMKM, CMIPUYMHEHHS LWKOAM KOPUCTYBaueBi
abo ioro maiiHy.

* BukopucTosyiiTe npunaf, CTPOro 3a NPU3HAYeHHAM BIAMNOBIAHO 3
KEPIBHULITBOM MO ekcrityatadii.

MepekoHaiiTecs, Wo poboya Hanpyra 4aiHvka BianoBigae Hanpysi
enekTpomepexi.

MepexeBuii WHyp 3abe3neyeHnii «€BPO BUIKOIO»; BKIloYanTe ii B
€/1eKTPUYHY PO3ETKY, L0 MA€E HAAiNHNIA KOHTAKT 3a3€MJIEHHS.

LLL06 YHWUKHYTU PU3MKY BUHMKHEHHS NOXEXi He BUKOPWUCTOBYIATE Nepe-
XIIHWKM NpW NiAKIOYEHHI YaiiH1Ka A0 eNeKTPUYHOT PO3eTKU.

He BUKOPUCTOBYITE YalHWK y BaHHUX KiMHaTax. He KopucTyiTecs HUm
no6aun3y H6aceiiHiB abo iHWWX NOCYANH, HAMOBHEHUX BOLOIO.

He BukopucToByiiTe YaiiHuK y 6e3nocepeaHin 6an3bKoCTi Bif, Axepen
Tenna abo BiAKPUTOro NoAym’s.

He B1KOPUCTOBYIATE NPUCTPIN y MiCLAX, [ie PO3MNOPOLLYIOTECS aep0o30-
Ni B0 BYKOPVCTOBYIOTLCS NErko3anMucTi pianuHA.

3a60pOHSAETLCA BYKOPVCTOBYBATY YaliHUK N03a NPUMILLEEHHAMU.

He 3anuwaiiTe yBiMKHEHWIA YailH1K 6e3 Harnsay.

BrikopucToByiiTe YaiiHVK Ha PiBHIlA i CTilKi NOBEPXHI, HE CTaBTe Yaii-
HVIK Ha Kpaii cTony.

He HanpaBnsiiTe HOCUK 4aiiHWKa Ha Aepes’sHi Mebni, enekTponpu-
nagy, KHUMM | Ha NPeaMeTy, siki MOXyTb By TI MOLLIKOAXEHI BOJIOTOI0.
Mepepn BKNOYEHHAM NepekoHauTecs, WO YalHWK BCTAHOBMEHWUM Ha
nigcTaBLi 6e3 nepekocis.

BukopucToByiiTe Tinbku Ty MiACTaBKY, WO BXOAUTb OO KOMIIEKTY
NOCTa4YaHH{A.

He ponyckaiite, 106 MEPEXHWIA LLHYP 3BMCAB 3i CTONY, a TaKOX Harnsi-
[faiiTe, o6 LHYP He TOPKABCS rapsiiux NOBEPXOHb Ta rOCTPUX KPOMOK
Me6niB. [JoBX1HY MEPEXEBOTO LHYPa MOXHa peryioBari, HamoTyio-
41 MOro Ha NiacTaBky.

He TopkaiiTecs MepexeBOro LUHypa i BUIKM MEpexXeBOro LUHypa
MOKPUMU pyKamu.

He BMuKaiiTe yaiiHuk 6e3 Boau.

He HanuBaiiTe BoAy B YalHUK, LLLO CTOITb HA MiACTaBL.

He BukopucToBYyiiTe YaitHKK 6e3 ¢dinbTpa abo 3 HELLNBHO 3aKPUTOD
KPULLKOIO.

MepLu HiX BIAKPUTU KPULLIKY, 3HIMITb YalHKK 3 NiACTaBKU.
BUKOPUCTOBYITE YaliHUK TiNbKU ANS KWM'ATIHHS BOAW, 3a00POHAETLCA
nigirpisatt a6o Kun’aTuTn Byab-AKi iHWI PiavHN.

Cnipkyiite, wob piBeHb BOAW B YaiiHWKy He OyB Hux4e MiHimManb-
Hoi nosHadky «MIN» i BuLLE MakcrmanbHOi no3Haukn «MAX». Akuwio
piBEHb BOAYM Oyae BuMLLE MakCUMasbHOI BIIMITKM, KUMsYa BOAA MOXe
BUM/IECHYTUCS 3 HaliHWKA Mif, Hac KUN'ATIHHS.

LLL06 YHWKHYTI OTPUMAHHS OMiKy rapsiiuM NapoM He HaxunsnTecs Haa,
HOCMKOM MPALLOO4Oro YaiHmKa.

3a60pOHAETLCS BiAKPMBATI KPULLIKY YaiHMKa Mig, 4ac KUn'aTiHHA BOAW.
He TopkaiTecs [0 rapsymx NOBEPXOHb YaliHuka, GepiTbcs Tinbku 3a
PY4Ky.

Byaste 06EpexHUMK NPU MNEepPEeHECEHHi YailHuKa, HamoBHEHOro
KUN'ATKOM.

3a60pOHSETLCA 3HIMATK NPALLOIOYMIA HaHUK 3 NIACTaBKU. AKLLO BUHU-
KNa HEeOOXIZHICTb 3HATW YaHUK, BUMKHITb 1OrO, NMEPeBiBLUM KNaBilly
BMUKAHHSI/BUMKHEHHSI B HUXXHE MONIOXEHHS «O», a NoTiM 3HIMiTb yaii-
HUK 3 NigCTaBKu.

Bumukaiite npucTpili 3 enekTpuYHOi Mepexi nepes, YMLLEHHAM abo y
TOMY BUNAAKY, SKLLO BU HAM HE KOPUCTYETeCs. BuMmukaioum npucTpin 3
eNneKTPoMepexi, HiKOIN He CMUKaliTe 3a MePEXEBUIA LUHYP, Bi3bMITbCS
3a MepexeBy BUNKY | akypaTHO BUTSTHITH ii 3 eNeKTPUYHOi po3eTku.
LLL06 yHUKHYTV yaapy eNeKTPUYHUM CTPYMOM, HE 3aHypIoiTe NPUCTPIi
i niacTaBky y Bofy a6o y 6yab-sKi iHLWi pianHA.

He knapaitb 4aiiHvK Ta nNiacTasky B NOCYA0MUAHY MaLLWHY.

JaHuii NpUCTpiin He NPU3HAYEHWIA A1 BUKOPUCTAHHS OiTbMU MONOA-
we 8 pokis. Mg 4ac po6GOTYM | OXONOOXKEHHS YaliHMKA PO3MILLLYIATE AOr0
Y MiCLi, HeAOCTYNHOMY ANS AiTe MONOALLE 8 POKIB.

Lleii NpuCTpiil He NpU3HAYEHWA ANS BUKOPUCTAHHS NIOAbMU (BKIIO-
Yatoum fitein ctapiue 8 pokis) 3 isnyHNMM, HEPBOBUMM, NCUXIYHUMUN
nopyLueHHaMy abo 6e3 foCTaTHLOro A0CBIAY | 3HaHb. BUKOpUCTaHHS
npunagy Takumm ocobamu MOXVBO NWLIE B TOMY BUMaAKy, SIKLLO
BOHV 3HAXOAATLCA Mif, HArNSA0M 0cobu, LLO BiAnoBigae 3a ix 6e3neky,
3a YMOBW, WO imM Bynun AaHi BignosiaHi i 3po3ymini iHCTpykuii npo 6e3-
neyHe BYKOPVCTAHHS NPUCTPOIO i Ti HebGeanekw, siki MoXyTb BUHUKATU
npw 10ro HenpPaBWIbHOMY KOPUCTYBAHHI.

3aincHionTe HarnsA 3a AiTbMu, Wo6 He LONYCTUTN BUKOPUCTaHHS Npu-
nafly B SKOCTi irpaLuku.

3 MipkyBaHb 6e3neku AiTei He 3anuwaiTte NonieTUNEHOBI naketu,
BUKOPVCTOBYBAHi B AKOCTi yNakoBku, 6e3 Harnsay.

Yeara! He fo3Bonsiite 4iTaM rpatv 3 nonieTUneHoBMMY naketamm abo
nakyBasibHOIO MNiBkol0. 3arpo3a aayxu!

MepioanyHO nepesipsaiiTe CTaH MEPEXEBOTO LUHYPA, BUIKU Mepexe-
BOTO LUHYpa Ta KOPMycy YaitHuKa.

He BUKOPWCTOBYIATE NPUCTPINA, SKLLO NOLIKOAXEHWA MEPEXEBUIA LUHYP
ab0 BMNKa MePEXEBOTO LUHYPA, SKLLO NPUCTPIl NpaLiioe 3 nepebosmu,
a TakoX Nicns oro nagjiHHs.

3ab0pOHAETLCS CaMOCTIHO pPeMOoHTyBaTV npunag. He posbupaiite
npunag, camocTiiHO, NPU BUHWKHEHHI Byab-KUX HecrnpaBHOCTEW, a
TaKoX Micns NagiHHsA NPUCTPOIO, BUMKHITh HalHWK 3 enekTpoMepexi i
3BEPHITLCA B ByAb-AKMNiA aBTOPU30BAHWIA (YNOBHOBAXEHNI) CEPBICHWIA
LIeHTP 3a KOHTaKTHUMM afpecamu, BKa3daHUMU B rapaHTiiHOMY TanoHi
Ta Ha canTi www.vitek.ru.

MepeBo3bTe NPUCTPIN InLLE B 3aBOACHKI yNakoBLyj.

36epiraiite NPUCTPIN Y MiCUAX, HEAOCTYNHUX AN AiTei i nogen 3
06MeXeHNUMI MOXIMBOCTAMU.

MPUCTPIA MPU3HAYEHWIA JINLLIE 17151 TOBYTOBOIO BUKOPUCTAHHS

NEPEA NEPLULMM BUKOPUCTAHHAM

Micns TpaHcnopTyBaHHS abo 36epiraHHs NPUCTPOIO NPY 3HWXKEHI
Temneparypi HeobXiaHO BUTPUMATH iiOro Npy KiMHaTHii Temnepa-
Typi He MeHLUe TPbOX rOANH.

YcepeauHi 4arinnka MoxyTtb nepeGysatu cnigu Big Boagu — Ue

HOpMasibHe siBULLe, TOMY L0 MPUCTPIl NPOXOANB KOHTPOJIb SKOCTI.

* BuiimiTb YaiiHUK 3 ynakoBku, Buganute Oyab-aKi Haknenku, Wwo 3aea-

XaloTb Po6OTi NPUCTPOLO.

MepesipTe LiNicHICTb NPUCTPOIO, 32 HASIBHOCTI NOLLKOAXEHb HE KOPUC-

TYIATECS NPUCTPOEM.

MepekoHaiitecs, Wo poboya Hanpyra NPUCTPOIO BIANOBIAAE HAMPY3i

enekTpUYHOI Mepexi.

MepLu HiX CTaBUTY YaliHWK Ha MiACTaBKY, NEPEeKOHANTECS, L0 PexuM

NiATPUMKA TemnepaTypy BUMKHEHWI, a knagiwa (8) 3HaxoauTbCs B

NONOXEHHS «O».

BcTasTe BUIIKY MEPEXHOTO LLUHYPA B €N1EKTPUYHY PO3ETKY.

Jna HanoBHEHHS YaliHKKa BOAOIO 3HiIMITh ioro 3 niactasku (10), Bia-

KPUIATE KPULLIKY YaiHuKa (3), HAaTUCHYBLUW Ha Knasily (4).

HanoBHiTb YaliH1K BOAOIO 10 MakCUMasnbHOi No3Haukm «MAX» Ha Lwkani

piBHA BoaM (6), 3akpumiiTe KpULLKY (3), BCTAHOBITb YaHKK Ha NiacTaB-

Ky (10). MepekoHanTeCs, Lo KpULLKa YaiHmKa (3) LWinbHO 3akpuTa.

Jins BKIIOYEHHS NPUCTPOIO NepeBe/iTb KNaBgilly BMUKaHHS/BUMKHEHHS!

(5) B BepxHE NONOXEHHS «I», MpY LIbOMY BKIIOHYAETLCS NiACBIYYBaHHS

KONGW HaiHuKa.

Konu Bopa 3akvnuTb, YaiHWK aBTOMATUYHO BiAKMOYMTLCS, NIACBIYY-

BaHHS KONbu YaliHuka 3racHe. 3nuiiTe BOAy i MOBTOPITL NMpoueaypy

KUN'ATiHHS BoAm 2-3 pasu.

Mpumitkn:

* [lpu BUKOPUCTaHHI YaiiHvka nepekoHanTecs, Lo knasilly (5) He 610-
KYIOTb CTOPOHHI npeameTy, a kpuiuka (3) winbHo 3akputa, B iHLLOMY
BUa/Ky aBTOMaTU4He BiAK/IOYEHHS! YaiiHnka OyAe HeMOX/nBe.

* [lepes 3HATTAM 4YaviHuka 3 MiACTaBKM MEPEeKOHaNTecs, Lo YalHuK
BUMKHEHWV, a kKnasilua (5) 3HaxoauTbCs Y BEPXHbOMY MOJIOXEHHI «O».

YBArA!

LL{o6 yHUKHYTH OT} oniky rap. p He hrecs

Haz HOCUKOM NpPauiolYoro YaHuka.

BUKOPUCTAHHS

— lNepekoHaiiTecs, WO Pexvm MiATPUMKU TemMnepaTtypu BOAW BUMKHE-
HWIA, @ Knasila (8) 3Hax0ANTLCS B MONOXEHHS «O».

— BcTaBTe BUIKY MEPEXHOTO LUHYPa B €NeKTPUYHY PO3eTKy.

— [Ins HanoBHEHHS YaliHMKa BOAOO 3HIMITh oro 3 niactasku (10), Bia-
KpUiATe KpULLKY (3), HATUCHYBLUM Ha Knasilly (4).

— HanoBHiTb YaliHMK BOAOIO HE HUXYe MiHIManbHOi no3Hadyku «<MIN» i He
BYLLLE MAaKCUMasIbHOI MO3Haukn «MAX».

— 3akpuitTe KpULLKy (3) | BCTAHOBITb HAMOBHEHWIA YaiiHWK Ha NiacTas-
Ky (10).

— YBIMKHITb YaliHWK, NepeBoasyM knasiwy (5) B BEPXHE NONOXEHHS «I»,
npu LbOMY BKJIIOHAETLCS MiACBIYYBaHHS KONGK YaiiHuKa.

— Konu Bopa 3akunuTb, YaliHUK aBTOMATUYHO BiAK/IIOYMTLCS, NIACBIYY-
BaHHS konby YaitHuKa 3racHe.

— 3Himatoum yaiiHuk 3 nigctaskm (10), nepekoHanTecs, WO BiH BUMKHE-
HWiA, a knasilwa (5) 3HaX0ANTLCS B Y HXKHLOMY MONOXEHHI «O».

— MMicnsa BiokntoyeHHs vyaitHuka 3adekaiite 10-20 cekyHa, nicns 4oro Bu
MOXETe 3HOBY BMMKATU MOr0 415 MOBTOPHOIO KUM'SATIHHA BOAW.

— [Ans BKIIOYEHHS PeXvUMy NiaTPUMKU TeMnepaTypu BOAU 3aKun’atute
BO/Y B YaliHUKY | lO4EKANTECh NOr0 BiAKIIOYEHHS.

— BcraHoBuTe Kknasilwy (8) y nonoxeHHs «l», Npu LbOMY BK/IIOHAETLCS
niaceivyBaHHa knasiwi (8). [N BiAKNOYEHHS LbOro pexumMy nepe-
BeAiTb Knasiwy (8) y nonoxeHHs «O», MiacBivyBaHHS Knasiwi npu
LibOMY 3racHe.

— $IKLL0 BM BUNAAKOBO BKIOYUAN YAHUK, & PIBEHb BOAW BUSIBUBCS HUX-
4YUM 3a MiHIManbHy BIOMITKY, TO Yepes Aeskuii 4ac crnpaLioe asToma-
TUYHUI TEPMO3aN0BIKHUK, MPY LbOMY YaliHKK BiOKMOYMTLCS. Y LibOMY
pasi 3HiIMITb YaliHKK 3 nigcTasku (10) paiiTe KOMy OXONOHYTU NPOTArOM
15 XBWMAWH, NOTIM 3aNOBHITL YaHWK BOAOIO i BKOYITh, Npunag, byae
npaLioBaTyi B HOpMabHOMY PEXUMI.

Mpumirtka:

* Ha 3BopoTHomy 6oui nigcrasku (10) € micue A1 HaMOTyBaHHSI Mepe-
xeBoro wwHypa (9). lMinbepits onTumanbHy [OBXUHY MeEpPexeBoro
LIHYpa, YKIaBLUM A0ro BiAnoBiagHUM YUHOM.

* SIKWwo BU He 36MpaEeTecs KOPUCTYBATUCS YaliHUKOM [OBroro Yacy, He
3abyBarite BUMMKaTV PEXUM NiATPUMKIM Temnepatypu Boau (nepese-
AiTb kna.iluy (8) B nonoxeHHs «0»).

YULLIEHHS TA ornaa

— lNepen 4uLeHHaM BIAKIOYITE NPUCTPIN Big Mepexi, 3nuiite Boay i
faviTe YaliHUKY OXONOHYTU.

— MpOTPiTb 30BHILIHIO MOBEPXHIO YaiHWKa BOMOrO0 TKaHWHOKW abo
ryokoto. Ans BuaaneHHs 3abpyaHeHb BYKOPWCTOBYITE M'SIKi YMCTS-
4yn 3acobu, He BUKOPWCTOBYWTE MeTanesi WiTKM i abpasuBHi MUIOYI
3acobu.

— He 3aHyploiiTe YaitH1K Ta NiacTaBky y Boay abo Oyab-siKi iHLWi piavHW.

— He knagitb 4aiHuUK Ta NiaCcTaBKy B NOCYAOMUIAHY MaLLUHY.

— Mpu HeoObXigHOCTI oumwanTe cityactuii GinbTp (2) Big 3a6pyAHeHb,
371erka NOYMCTUBLLM 00 M’AKOIO LLIITKOIO.

BupaneHHs Hakuny

— Hakun, Wwo yTBOPIOETLCS BCEPEnVHI YaliHvKa, BMAVBAE Ta CMaKOBi
AKOCTi BOAM, @ TaKOX MOpyLUye TennoobMiH MiX BOAOIO i Harpisanb-
HVIM eNlEMEHTOM.

— [Ana BUOaneHHs Hakvny HamoBHITb YalHKK 40 MaKCUMabHOTO PiBHS
BOAOIO 3 PO3BEAEHMM B Hili CTONIOBMM OLTOM B Nponopuji 2:1.

— [JosegiTb pianHy A0 KUMiHHA | 3anuwTe ii Ha Hiv. BpaHui 3nuiite pign-
HY, HaMoOBHITb YalHVK BOAOIO [0 MAKCUMAJIbHOTO PIBHS, MPOKUM ATiTh
Ta 3NuniiTe BOAY.

— [ns BuoaneHHs Hakuny MoXHa BUKOPVCTOBYBATYW CreLjianbHi 3acobu,
NpU3HaYeHi AN eNeKTpoYaiHUKIB.

— PerynsipHo o4umLLaiiTe YalHuK Big, HaKuny.

3BEPIFTAHHSA

— Mepw Hix nNpubpatv NPUCTPiii Ha TpuBane 36epiraHHs, BiLKIOYN-
Te 1Oro Bif, eNeKTPUYHOI Mepexi, 3nuiiTe Boay i Javite mpucTpoio
OCTUTHYTU.

— 3aKkpinuTb MEPEeXeBWii LUHYP B MiCLii HAMOTYBaHHS LHypa (9).

— 306epiraite NPUCTPIN B CyXOMY NPOXOS0AHOMY MiCLi, HEZOCTYNHOMY
ANs aiten.

KOMMJIEKT MOCTAYAHHS
YanHuk 3 GinbTpom — 1T,
MipctaBka — 1wT.

IHCTPYKUiA — 1 WT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnexTtpoxuBneHHs: 220-240 B ~ 50/60 I,
MoTyxHicTb: 1850-2200 BT
MakcumanbHuin 06’em Boau: 1,8 1

Bupo6Huk 3anuiuae 3a cobok npaBo 3MIHIOBATU XapakTePUCTUKU Mpu-
CTpoiB 6€3 rnonepeaHbOro MNoBIAOMIEHHS

Tepmit cnyx6u npunany — 3 poku

lFapaHTia

JloknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa OTpumaTu B aunepa, Wwo npoaas AaHy
anapartypy. Mpv npen’sBneHHi Byab-SKkoi NPeTeHsii NpoTAroMm TepmiHy
Aiji faHoi rapaHTii BapTO Npea’aBUTU Yek abo KBMTaHLtO NPO MOKYMKY.

CYMICHOCTI, Lo npea’ssasoTbes aupektnsoo 2004/108/EC
Paan €sponu ii podnopsaxeHHsm 2006/95/EC no HU3bKO-
BOJIbTHUX anaparypax.

c € JaHwnii Bupi6 Bianosigae Bumoram [0 €1eKTPOMarHiTHoi
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BOACTBa U3AENNS ykasdaHa B CEPUAHOM HOMEPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMN AaHHbIMU. CepuiiHbIi Homep
npeacTaBnasieT cobo OAMHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NepBble YeTblpe Lndpbl KOTOPOro 0603HaYaloT AaTy NPON3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX O3Ha4aeT, YTO u3genve Obino NPOu3BEeAEHO B WMIOHE (LUECTOM Mecsl,)
2006 ropa.

Kz

By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Hoemip 0606xxxxxxx 6onca,
6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM abiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyL 3 TEXHIYHUMU JaHnmu. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPK SKOro 03Ha4aloTb AaTy BUPOOHMLTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xXXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.

3AMPELLEHO YTUNN3MPOBATb
C 5bITOBBIM MYCOPOM.
OBPATUTECH HA COOTBETCTBYIOLLIN
MYHKT NEPEPABOTKM SNEKTPUYECKOIO
I 5/1EKTPOHHOMO OBOPYIOBAHMS.
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